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LA ELECCION FIABLE

El Vacon NXS es un variador de CA compacto, con una gama de potencias de 0,37-200 kW y tensiones

de red de 208-690 V, para trabajo duro en maquinaria, edificios y en todos los sectores industriales.

El diseno robusto incorpora protecciones efectivas frente a
perturbaciones de red. El funcionamiento sin disparos esta
garantizado gracias a los sofisticados principios de control de
motor, a las caracteristicas de proteccion del conjunto varia-
dor/motor, a la seleccion de los componentes y a la eficacia de
su refrigeracion.

Protecciones en clases IP21 e IP54 y filtros CEM de alto nivel
hacen que el Vacon NXS sea adecuado para todos los ambien-
tes.

El Asistente de Puesta en Marcha y el paquete de aplicaciones
estandar All-In-One hacen del ajuste de parametros una tarea
extremadamente facil en todos los casos, desde el mas simple
al mas complejo.

El amplio y flexible conjunto de E/S estandar y la posibilidad
de hasta cinco tarjetas de E/S proporciona una controlabilidad
muy versatil. También estan disponibles opcionalmente los
buses de campo mas utilizados.

El diseno modular del Vacon NXS proporciona varias venta-
jas: los bornes de control estan separados de los de potencia
de forma segura, los cambios de E/S son faciles de realizar,
el cambio de ventilador (el Unico elemento a remplazar regu-
larmente] es rapido, el panel de control puede utilizarse para
copiar parametros, etc.

VACON NXS IP21

FR4 FRS5 FRé FR7

Caracteristicas

e Error estatico de velocidad <1%

¢ Bajas pulsaciones de par

e Alta inmunidad a vibraciones de resonancia

e Par de arranque >200%, en funcién del tamano de motory
variador

e Adecuado para aplicaciones multi-motor

e Posibilidad de aplicaciones de alta velocidad (hasta 7200 Hz)

¢ Motores extremadamente silenciosos (fgy 10 kHz sin perder
potencia)
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DISENO & DIMENSIONES

El disefio mecanico es extremadamente compacto. Las unidades IP54, en particular, son las mas pequenas del mercado. Todas las
unidades son adecuadas para su montaje sobre pared o en armario, con todos los componentes necesarios: filtros CEM integrados,
reactancias de red, protecciones de cables, protecciones contra polvo y agua. El principio efectivo de la stiper-refrigeracion permite
altas temperaturas ambiente y altas frecuencias de conmutacion sin perder potencia.

Valores nominales de motor Caracteristicas del Vacon NXS (integradas)

Tension Potencia Potencia Tension CEM Dimensiones Peso Opciones de frenado integradas Talla

u (V) Alta sobrecarga | Baja sobrecarga de red An*Al*F (mm) (kg) e Resistencia mecanica
Py (kW) P (kW) u(v)

230 0,37...2,2 0,55...3 208...240 H/T 128%292*190 5 estandar opcion FR4
400 0,75...4 1,1..5,5 380...500 H/T,C 128%292*190 5 estandar opcién FR4
500 1,1...5,5 1,5...7,5 380...500 H/T,C 128*292*190 5 estandar opcion FR4
230 3..5,5 4...7,5 208...240 H/T 144*391*214 8,1 estandar opcion FR5
400 5,5..11 7,5..15 380...500 H/T, C 144*391*214 8,1 estandar opcion FR5
500 7,5...15 11..18,5 380...500 H/T,C 144*391*214 8,1 estandar opcion FR5
230 7,5..11 11..15 208...240 H/T 195*519*237 18,5 estandar opcion FRé
400 15...22 18,5...30 380...500 H/T,C 195*519*237 18,5 estandar opcién FRé
500 18,5...30 22...37 380...500 H/T,C 195*519*237 18,5 estandar opcion FRé6
690 2,2..22 3..30 525...690 L/T 195*519*237 18,5 opcién external FRé6
230 15...22 22...30 208...240 H/T 237*591*257 35 opcion externa FR7
400 30...45 37...55 380...500 H/T 237*591*257 35 opcién externa FR7
500 37...55 45...75 380...500 H/T 237*591*257 35 opcion externa FR7
690 30...37 37...45 525...690 L/T 237*591*257 35 opcién externa FR7
230 30...45 37..55 208...240 H/T 291*758*344 58 opcién externa FR8
400 55...90 75..110 380...500 H/T 291*758*344 58 opcién externa FR8
500 75...110 90...132 380...500 H/T 291*758*344 58 opcién externa FR8
690 45...75 55...90 525...690 L/T 291*758*344 58 opcion externa FR8
230 55...75 75...90 208...240 H/T 480*1150*362 146 opcién externa FR9
400 110...132 132...160 380...500 H/T 480*1150%362 146 opcién externa FR9
500 132...160 160...200 380...500 H/T 480*1150*362 146 opcion externa FR9
690 110...160 132...200 525...690 L/T 480*1150*362 146 opcién externa FR9

VACON NXS IP54

FR4 FRS5 FRé FR7 FR8 FR?



GAMA DE PRODUCTO

Tension de red 208—240V, 50/60 Hz, 3~

Sobrecarga Potencia de motor en el eje
Baja Alta Red de 230V
Tipo de variador Intensidad 10% de Intensidad 50% de Intensidad 10% 50% Talla
nominalen intensidad de nominal en intensidad de maxima | sobrecarga | sobrecarga
continuo sobrecarga continuo sobrecarga I (A) 40°C 50°C
I (A (A) Iy (A) (A) P (kW) P (kW)
NXS 0003 2A2H1 3,7 4,1 2,4 3,6 4,8 0,55 0,37 FR4
NXS 0004 2A2H1 4,8 53 3,7 5,6 7.4 0,75 0,55 FR4
NXS 0007 2A2H1 6,6 7,3 4,8 7,2 9,6 1,1 0,75 FR4
NXS 0008 2A2H1 7.8 8,6 6,6 9,9 13,2 1,5 11 FR4
NXS 0011 2A2H1 I 12,1 7.8 11,7 15,6 2,2 1,5 FR4
NXS 0012 2A2H1 12,5 13,8 " 16,5 22 3 2,2 FR4
NXS 0017 2A2H1 17,5 19,3 12,5 18,8 25 4 3 FR5
NXS 0025 2A2H1 25 27,5 17,5 26,3 35 5,5 4 FR5
NXS 0031 2A2H1 31 34,1 25 37,5 50 7,5 5,5 FR5
NXS 0048 2A2H1 48 52,8 31 46,5 62 1 7.5 FR6
NXS 0061 2A2H1 61 671 48 72,0 96 15 1 FR6
NXS 0075 2A2HO 75 83 61 92 122 22 15 FR7
NXS 0088 2A2HO 88 97 75 113 150 22 22 FR7
NXS 0114 2A2HO 114 125 88 132 176 30 22 FR7
NXS 0140 2A2HO 140 154 105 158 210 37 30 FR8
NXS 0170 2A2HO 170 187 140 210 280 45 37 FR8
NXS 0205 2A2HO 205 226 170 255 336 55 45 FR8
NXS 0261 2A2HO 261 287 205 308 349 75 55 FR9
NXS 0300 2A2HO 300 330 245 368 [ 90 75 FR9
La capacidad de sobrecarga de los variadores Vacon NXS se define como sigue:
Alta: 1.5 x Iy (1 min/10 min) @ 50°C; Baja: 1.1 x I_(1 min/10 min] @ 40°C; | durante 2 s cada 20 s.
Tension de red 380—500V, 50/60 Hz, 3~
Sobrecarga Potencia de motor en el eje
Baja Alta Red de 400V
Tipo de variador Intensidad 10% de Intensidad 50% de Intensidad 10% 50% Talla
nominal en intensidad de nominal en intensidad de maxima | sobrecarga | sobrecarga
continuo sobrecarga continuo sobrecarga I (A) 40°C 50°C
I (A) (A) I (A) (A) P (kW) P (kW)
NXS 0003 5A2H1 3,3 3,6 2,2 3.3 4,4 11 0,75 FR4
NXS 0004 5A2H1 4,3 4,7 3,3 5,0 6,2 1,5 1,1 FR4
NXS 0005 5A2H1 5,6 6,2 4,3 6,5 8,6 2,2 1,5 FR4
NXS 0007 5A2H1 7,6 8,4 5,6 8,4 10,8 3 2,2 FR4
NXS 0009 5A2H1 9 9,9 7,6 1,4 14 4 3 FR4
NXS 0012 5A2H1 12 13,2 9 13,5 18 5,5 4 FR4
NXS 0016 5A2H1 16 17,6 12 18,0 24 7.5 5,5 FR5
NXS 0022 5A2H1 23 25,3 16 24,0 32 " 7.5 FR5
NXS 0031 5A2H1 31 34 23 35 46 15 " FR5
NXS 0038 5A2H1 38 42 31 47 62 18,5 15 FR6
NXS 0045 5A2H1 46 51 38 57 76 22 18,5 FRé6
NXS 0061 5A2H1 61 67 46 69 92 30 22 FR6
NXS 0072 5A2HO 72 79 61 92 122 37 30 FR7
NXS 0087 5A2HO 87 96 72 108 144 45 37 FR7
NXS 0105 5A2HO 105 116 87 131 174 55 45 FR7
NXS 0140 5A2HO 140 154 105 158 210 75 55 FR8
NXS 0168 5A2HO 170 187 140 210 280 90 75 FR8
NXS 0205 5A2HO 205 226 170 255 336 110 90 FR8
NXS 0261 5A2HO 261 287 205 308 349 132 110 FR9
NXS 0300 5A2HO 300 330 245 368 Lbb 160 132 FR9




GAMA DE PRODUCTO

Tension de red 525—690V, 50/60 Hz, 3~

Sobrecarga Potencia de motor en el eje
Baja Alta Red de 690V
Tipo de variador Intensidad 10% de Intensidad 50% de Intensidad 10% 50% Talla
nominalen intensidad de nominal en intensidad de maxima | sobrecarga | sobrecarga
continuo sobrecarga continuo sobrecarga I (A) 40°C 50°C
I (A) (A) Iy (A) (A) P (kw) P (kW)

NXS 0004 6A2L0 4,5 5,0 3,2 5,0 6,4 3 2,2 FR6
NXS 0005 6A2LO 55 6,1 4,5 6,8 9,0 4 3 FR6
NXS 0007 6A2LO 7.5 8,3 5,5 8,3 11,0 5,5 4 FR6
NXS 0010 6A2L0O 10 11,0 7.5 11,3 15,0 7,5 5,5 FR6
NXS 0013 6A2L0 13,5 14,9 10 15,0 20,0 1 7,5 FR6
NXS 0018 6A2L0O 18 19,8 13,5 20,3 27 15 1 FR6
NXS 0022 6A2L0 22 24,2 18 27,0 36 18,5 15 FR6
NXS 0027 6A2L0 27 29,7 22 33,0 Lb 22 18,5 FR6
NXS 0034 6A2L0 34 37 27 41 54 30 22 FR6
NXS 0041 6A2L0 41 45 34 51 68 37,5 30 FR7
NXS 0052 6A2L0 52 57 41 62 82 45 37,5 FR7
NXS 0062 6A2L0 62 68 52 78 104 55 45 FR8
NXS 0080 6A2LO 80 88 62 93 124 75 55 FR8
NXS 0100 6A2L0O 100 110 80 120 160 90 75 FR8
NXS 0125 6A2L0O 125 138 100 150 200 110 90 FR9
NXS 0144 6A2L0 144 158 125 188 213 132 110 FR9
NXS 0170 6A2L0 170 187 144 216 245 160 132 FR9
NXS 0208 6A2L0O 208 229 170 255 289 200 160 FR9

CODIGO DE IDENTIFICACION DEL VACON NXS

NXS 0007 5 A 2 H 1 SSS A1A20000C3
*——= Tarjetas E/S montadas en fabrica y de expansion (ranuras A, B, C, Dy E)

C3 = Tarjeta Profibus OPT-C3 (ranura E)

00 = sin tarjeta (Ranura D)

00 = sin tarjeta (Ranura C)

Al = tarjeta basica de E/S OPT-A1 (ranura A)

A2 = tarjeta basica de relés OPT-A2 (ranura B)

A3 = tarjeta basica de relés OPT-A3 (ranura B), incluye entrada termistor
Modificaciones de hardware (unidad de potencia, modificaciones especiales, barnizado de tarjetas)
Opcion de chopper de frenado:

0 =sin chopper de frenado

1 =chopper de frenado interno

2 = choppery resistencia de frenado internos
Nivel de emision:

H = cumple con la norma EN 61800-3, 1er entorno, distribucion restringida, 2° entorno

T =cumple con lanorma EN 61800-3 para redes IT

L = cumple con la norma EN 61800-3, 2° entorno

C =cumple con la norma EN 61800-3, Ter entorno, distribucién no restringida, 2° entorno
Clase de proteccion:

2=1P21

5=1P54
Panel de control:

A =panel estandar alfanumérico
B =sin panel
G = panel gréafico (alfabetos chinoy ruso)
Tensién nominal de red:
2=208...240 VAC (trifasica)
5=2380...500 V AC [trifasica)
6=525...690 V AC (trifasica)
Intensidad nominal:

Corriente méaxima de la unidad en continuo a 40°C
p.e.0007=7A

Gama de producto:
NXS




UNIDAD DE CONTROL VACON NXS

En el Vacon NXS no hay entradas o salidas fijas. Dispone de cin-
coranuras (A, B, C, Dy E) para tarjetas de E/Sy se puede esco-
ger la tarjeta que convenga para cada ranura (ver la siguiente
tabla)

Las unidades NXS se entregan con las tarjetas OPT-A1y OPT-
A2 por defecto. En algunos paises se utilizan como estandar las
tarjetas OPT-A1y OPT-A3, ya que a menudo se requiere de una
entrada de termistor aislada galvanicamente (doble).

Bornes extraibles, tarjetas enchufables, identificacién auto-
matica de tarjetas e instrucciones de ayuda en el variador para
conexionado réapido. En caso necesario las tarjetas de entradas
y salidasy de buses de campo pueden anadirse en campo. El Va-
con NX es sencillamente el variador de frecuencia mas flexible
del mercado.

La opcion de alimentacion externa de +24 V permite la comuni-
cacidén con la unidad de control, incluso sin tensién de red (p.e.
comunicacién de bus de campo o ajuste de parametros).

TARJETAS OPCIONALES VACON

| Cédigo de tarjeta | Ranurade tarjeta Senalde E/S
A|lB|C|D|E|ED|SD|ED]| EA EA | SA SA SR | SR | ref. | Term. +24 | Pt100 | entrada
SD | mA| mA | mA| mA | NA| NA | +10V EXT 42-240 NOTA
£V [aisl. | V | aisl. | NC +24V VCA
Tarjetas de E/S basicas (OPT-A)
OPT-A1 6 1 2 1 1 2
OPT-A2 2
OPT-A3 1 1 1
OPT-A8 6 1 2 1 1 2 1)
OPT-A9 6 1 2 1 1 2 bornes 2,5 mm?
Tarjetas de expansién E/S (OPT-B)
OPT-B1 6 1 ED/SD seleccionable
OPT-B2 1 1 1
OPT-B4 1 2 1 2)
OPT-B5 3
OPT-B8 1 3
OPT-B9¢ 1 5
Tarjetas de bus de campo (OPT-C)
OPT-C2 RS-485 (Multi-protocolo) Modbus, N2
OPT-C3 Profibus DP
OPT-C4 LonWorks
OPT-C5 Profibus DP (conector tipo D9)
OPT-Cé CANopen (esclavo)
OPT-C7 DeviceNet
OPT-C8 RS-485 (Multi-protocolo, conector tipo D9) Modbus, N2

NOTAS: Las ranuras permitidas para cada tarjeta estan en azul.

1) sefiales analdgicas aisladas galvanicamente como grupo;

2] sefiales analdgicas aisladas galvanicamente por separado



TARJETAS DE E/S VACON NXS ESTANDAR

OPT-A1 OPT-A2
Borne Ajustes de fabrica Programable +24V MASA| Borne Ajustes de fabrica | Programable
1 +10V | Tension de referencia 21 RO1
Al1+ | Referencia de frecuencia 0-10V -10-+10V, 0/4-20 mA . 22 RO1 7 MARCHA | varias posibilidades
3 All- | comUn para EA (masa) Diferencial o ® 23 ROT |—
4 Al2+ | Referenciade frecuencia 4-20 mA | 0-20mA, 0/-10 V-10V 24 R0O2
5  Al2- | comun para EA (diferencial) masa 230 VCArr@m 25 R02 7 FALLO | varias posibilidades
oo 6 +24V | Alimentacion control (bidireccional) N ceemreemennnnneas 26 RO2 |——
7 GND | MasaE/S
J ,,,,,,,,,, 8 DIN1 | Marchadirecta varias posibilidades
J ,,,,,,,,,, 9 DIN2 | Marchainversa varias posibilidades
J rrrrrrrrrr 10 DIN3 | Entrada de fallo externo varias posibilidades
11 CMA | comin para DINT - DIN3 (masa) flotante
12 +24V | Alimentacién control (bidireccional) OPT-A3 [alternativa]
13 GND | MasakE/S +24V MASA | Borne Ajustes de fabrica | Programable
—/ rrrrrrrrrr 14 DIN4 | Seleccion 1 multi-referencias varias posibilidades : 21 RO1
J ,,,,,,,,,, 15 DIN5 | Seleccién 2 multi-referencias varias posibilidades | e 22 RO1 7 MARCHA | varias posibilidades
J """""" 16 DIN6 | Rearme fallo varias posibilidades ‘- ® rrrrrr 23 ROT |—-
17 CMB | comUn para DIN4 - DIN6 (masa) flotante 230 VCAWEVV 25 RO2 |~ FALLO | varias posibilidades
AO1+ | Salida frecuencia (0-20 mA) varias posibilidades N 26 RO2 t—]
AO1- | comun para SA (masa) 4-20mA, 0-10V Py b 28 T+ | Termistor Atencién
DO1 Listo, | <50 mA, U <48VCC varias posibilidades L @ 29 TI- fallo entrada no hay respuesta

Ajustes de fabrica para OPT-A1, OPT-A2 y OPT-A3, para las aplicaciones Basica y Estandar.

OTRAS OPCIONES TiPIcas

OPCION

cODIGO DE PEDIDO

DISPONIBILIDAD

NOTA

Proteccion IP54 Opcion de fabrica Todos Cambiar 2" por ‘5" en el cédigo, p.e. NXS02605A5H0 (SSS...)
IP5-FR_ FR4, FR5, FRé Kit IP54, p.e. IP5-FR4
Montaje con brida Opcion de fabrica Todos p.e. NXS02605ATHOSTS..., IP54 detras, IP21 delante, kits disponibles

Chopper de
frenado integrado

Estandar

FR4-6/230, 500V

p.e. NXS00455A2H1 (SSS...)

Opcion de fabrica

FR7-, FR6-/690V

p.e. NXS02605A2H1 (SSS...)

Resistencias de

BRE-0022-LD-5

00035-00225

LD =Servicio normal: 5 s de frenado, a par nominal, desde velocidad
nominal decreciendo linealmente hasta cero, unavez cada 120 s.

frenado externas BRE-0031-LD-5 00315
HD = Servicio pesado: 3 s de frenado, a par nominaly a velocidad
(rango 380 - 500 V] BRE-0045-LD-5 00385-00455 nominal, +7 s de frenado, a par nominal, desde velocidad
BRE-0061-LD-5 00615 nominal decreciendo linealmente hasta cero, una vez cada 120 s.

BRE-0105-LD-5

00725-01055

BRE-0300-LD-5

01405-03005

Cambiar LD por HD en el cddigo, p.e. BRE-0105-HD-5
También hay disponibles resistencias de frenado para
variadores NXS a 208-240Vy 525-690V

Hay disponible un manual de resistencias de

frenado para una seleccién mas precisa.

Los tipos HD incorporan un termostato de proteccion de sobretemperatura

Resistencias de Opcion de fabrica FR4-6/500V Cambiar "1" por 2" en el cédigo, p.e. NXS00455A2H2 (SSS...)
frenado integradas Servicio liviano: 2 s de frenado, a par nominal, desde velocidad
nominal decreciendo linealmente hasta cero, unavez cada 120 s.
Panel de control gréfico Opcidn de fabrica Todos Cambiar ‘A" por ‘G’ p.e. NXS00455G2H1 (SSS..), soporta alfabetos Chino & Ruso
PAN-G Todos Cddigo de pedido cuando se pide separado
Kit de instalacién de DRA-02B (-04B, -15B) Todos La longitud del cable RS232C se indica en el cédigo, p.e.
panel en puerta DRA-02B incluye un cable R5232C de 2 metros
Tarjetas barnizadas Opcion de fabrica Todos Tallas FR4-FR8: cambiar 'S" por V', p.e. NXS00455A2H1SSV...,
talla FR9: cambiar 'S’ por ‘G’
Filtros RFI nivel C Opcioén de fabrica FR4-6/500V Cambiar "H" por 'C’ en el cédigo, p.e. NXS00455A5C1 (SSS..)

Filtros dU/dt & senoidales

Disponible para todos los variadores, contacte con su proveedor Vacon local




UTILIDADES DE PRIMERA CLASE

e X START

La claridad de texto del panel de mando, junto con un menu muy bien definido, y las funciones, tales como copia de parame-
tros y asistente de puesta en marcha, hace que la puesta a punto y el ajuste fino sean de lo mas facil.

Las herramientas Vacon PC estan disponibles para des-

carga en la web de Vacon http://www.vacon.com. Estas

incluyen:

e Vacon NCDrive, para ajuste, copia, guardado, impresion, pre-
sentaciony control de parametros

e Vacon NCLoad, para actualizacion de software y descarga de
software especial en el variador

e Vacon NC1131-3 Engineering disponible para desarrollar soft-

ware hecho a medida. Se requiere licenciay curso de formacion.

Se pueden visualizar un maximo de tres valores simultanea- Las herramientas Vacon PC requieren Unicamente un
mente (caracteristica de visualizacién multiple). cable RS232C para comunicarse con el variador (sin nece-

sidad de adaptadores, etc.)

Basica Estandar Local/Remoto

E/S | Por defecto E/S | Por defecto E/S | Por defecto

Al Ref. frecuencia P Al Ref. frecuencia P Al Ref. frecuencia B P
Al2 | Ref. frecuencia P Al2 | Ref. frecuencia P Al2 | Ref. frecuencia A P
DI Marcha directa DI Marcha directa P DI Marcha directa A P
DI2 | Marchainversa DI2 | Marchainversa P DI2 | Marchainversa A P
DI3 | Fallo externo P DI3 | Fallo externo P DI3 | Fallo externo P
Dl4 | Selec. velocidad Dl4 | Selec. velocidad DI4 | Marcha directa B P
DI5 | Selec. velocidad DI5 | Selec. velocidad DI5 | Marchainversa B P
DI6 | Rearme fallo DI6 | Rearme fallo DI6 | Seleccion A/B

AO1 | Salida frec. P AO1 | Salida frecuencia P AO1 | Salida frecuencia P
DO1 | Listo DO1 | Listo P DO1 | Listo P
RO1 | Marcha RO1 | Marcha P RO1 | Marcha P
RO2 | Fallo RO2 | Fallo P RO2 | Fallo P
Adecuado parala Basica, con mas posibili- Dos puntos de

mayoria de casos dades de programacion control externos



MODULARIDAD DE SOFTWARE

Aplicaciones Aplicaciones para Agua Aplicaciones Especiales
All-in-One '
Local / Velocidades
Remoto Multiples
Control
Estandar PID
Control de
Basica bombasy
ventiladores
Multi- 4o
propésito

i / e
\_/

El paquete de aplicaciones estandar All-In-One tiene siete aplicaciones, (ajustesy funciones de entradas y salidas por defecto en la
tabla inferior], que pueden seleccionarse con un pardmetro. La aplicacién también la solicita el Asistente de Puesta en Marcha en
la primera conexion. Con éste Unico ajuste se puede programar, p.e., para dos puestos de control externos o para control de presiéon
con el controlador PID integrado. En la mayoria de los casos, la aplicacion basica, por defecto, es adecuada y solo deben ajustarse
las frecuencias minimas y maximas, asi como los valores nominales del motor

Gracias ala modularidad de las aplicaciones de software realizadas mediante la herramienta de ingenieria NC1131-3, el paquete de
aplicaciones All-in One puede substituirse por el paquete de aplicaciones de Agua, el cual contiene varias aplicaciones optimizadas
para la gestion del agua. También hay otras aplicaciones de software de propdsito general disponibles.

P =Programable

Velocidades Multiples Control PID Control Multi-propésito Bombas y Ventiladores
E/S | Por defecto | | E/S | Por defecto | | E/S | Por defecto | | E/S | Por defecto

All Ref. frecuencia P Al referencia PID P Al Ref. frecuencia P Al referencia PID P
Al2 | Ref. frecuencia P Al2 | valor actual PID P Al2 | Ref. frecuencia P Al2 | valoractual PID P
DI Marcha directa P DI Marcha/Paro DI Marcha directa P DI Marcha/Paro P
DI2 | Marchainversa P DI2 | Fallo externo P DI2 | Marchainversa P DI2 | Enclavamiento 1 P
DI3 | Fallo externo P DI3 | Rearme fallo P DI3 | Fallo externo P DI3 | Enclavamiento 2 P
DI4 | Selec. velocidad 1 Dl4 | Marcha/Paro sin PID DI4 | Selec. velocidad fija | P Dl4 | Marcha/ParosinPID | P
DI5 | Selec. velocidad 2 DI5 | Selec.velocidad fija | P DI5 | Fallo externo P DI5 | Selec. velocidad fija | P
DI6 | Selec. velocidad 3 DI6 | Selec. modo control DI6 | Sel.tiempo acel./dec. | P DI6 | Selec. modo control | P
AO1 | Salida frecuencia P AO1 | Salida frecuencia P AO1 | Salida frecuencia P AO1 | Salida frecuencia P
DO1 | Listo P DO1 | Listo P DO1 | Listo P DO1 | Fallo P
RO1 | Marcha P RO1 | Marcha P RO1 | Marcha P RO1 | Rotacion 1 P
RO2 | Fallo P RO2 | Fallo P RO2 | Fallo P RO2 | Rotacion 2 P
16 velocidades fijas Cuando se necesita un PID La mas flexible de todas Control de hasta cinco

bombas con rotacion



CEM Y ENTORNO DE INSTALACION
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El conjunto de normas de producto EN61800-3 establece los
limites, tanto para inmunidad como para emisiones, de las per-

turbaciones de radiofrecuencia. Se establecen dos tipos de en-
torno, 1°y 2°, que en la practica se refieren a redes publicas e
industriales, respectivamente.

Los filtros RFI (Interferencias de Radio-Frecuencia) son nece-
sarios para cumplir con las normas EN61800-3 y el Vacon NXS
los lleva integrados de serie.

Los rangos del Vacon NXS para 208-240Vy 380-500 V cumplen
con todos los requisitos de 1°y 2° entorno (nivel H: EN61800-3,

Tabla de seleccion CEM, distribucion restringida

OO

©

10y 2° entornos, distribucién restringida). No necesitan fil-
tros RFI adicionales ni armarios. El rango del Vacon NXS para
525-690 V cumple con los requisitos de 2° entorno (nivel L:
EN61800-3, 2° entorno).

Las unidades de los tamafos FR4, FR5 y FRé (en el rango de
380-500 V) también estan disponibles con filtros CEM integra-
dos de muy baja emisidon (nivel C: 1°y 2° entornos, distribucion
restringiday no restringida; EN55011 clase B). Este se requiere
en ocasiones en lugares sensibles como hospitales.

OO

CEM Hospital Area Residencial Comercial Areade Areade Maritimo
Industria Ligera Industria Pesada
C 0
H R R 0 0
L R R
T R (Red IT) R (Red IT)

R = Requerido ; O = Opcional




CARACTERISTICAS TECNICAS

Conexion Tension de entrada Ujp 208...240V; 380...500 V; 525...690 V; -10%...+10%
ared Frecuencia de entrada 45..66 Hz

Conexiones ared Una por minuto o menos (caso normal)
Conexion Tension de salida 0—Uin
a motor

Intensidad de salida continua

Alta sobrecarga: IH, temperatura ambiente méx. +50°C

Baja sobrecarga: I, temperatura ambiente max. +40°C

Sobrecarga

Alta: 1,5 x I (1 min/10 min), Baja: 1,1 x I (1 min/10 min)

Intensidad de arranque maxima

ls durante2scada20s

Frecuencia de salida

0...320 Hz; hasta 7200 Hz con software especial

Resolucidn de frecuencia

0.01 Hz

Caracteristicas
de control

Método de control

Control de frecuencia U/f; Control Vectorial Lazo Abierto (velocidad, par)

Frecuencia de conmutacion NX_2/  Hasta NX_0061 inclusive:
NX_5: 1...16 kHz; por defecto 10 kHz
Desde NX_0072:
1...10 kHz; por defecto 3,6 kHz
NX_6: 1...6 kHz; por defecto 1,5 kHz
Punto de desexcitacion 8..320 Hz
Tiempo de aceleracion 0..3000 s
Tiempo de desaceleracién 0..3000s
Frenado Frenado de CC: 30% * TN (sin resistencia de frenado), frenado por flujo
Condiciones Temperatura ambiente de trabajo - 10°C (sin escarcha)...+50°C: Iy

ambientales

-10°C (sin escarcha)...+40°C: I

Temperatura de almacenaje

-40°C...+70°C

Humedad relativa

0a 95% HR, sin condensacion, sin corrosién, sin goteo de agua

Calidad del aire:
- vapores quimicos
- particulas mecanicas

IEC 721-3-3, unidad en funcionamiento, clase 3C2
IEC 721-3-3, unidad en funcionamiento, clase 352

Altitud 100% de capacidad de carga (sin reduccién) hasta 1000 m
-1% de reduccion por cada 100 m sobre 1000 m, méax. 3000 m
Vibracién 5...150 Hz

EN50178/EN60068-2-6

Amplitud desplazamiento 1 mm (pico) a 3...15,8 Hz
Amplitud de aceleracion méx. 1 G a 15,8...150 Hz

Choque
EN50178, EN60068-2-27

Test de caida UPS (para pesos UPS aplicables)
Almacenaje y transporte: méax. 15 G, 11 ms (en embalaje)

Proteccioén clase

IP21 e P54

CEM Inmunidad Cumple con todos los requisitos de inmunidad CEM
Emisiones CEM nivel H: EN 61800-3 (1996)+A11 (2000) (1° entorno, uso restringido); EN 61000-6-4,
EN50081-2; EN55011 clase A.
CEM nivel C: EN 61800-3 (1996)+A11 (2000] (1° entorno, uso no restringido); EN 61000-6-3,
EN50081-1,-2; EN55011 clase B.
CEM nivel L: EN 61800-3 (1996)+A11 (2000]) (2° entorno).
EMC nivel T: Solucidn de baja intensidad e tierra adecuada para redes IT
[puede modificarse en las unidades de nivel H)
Seguridad EN 50178 (1997), EN 60204-1 (1996, EN 60950 (2000, 32 edicion) (como relevante),
IEC 61800-5, CE, UL, CUL, FI, GOST R; (ver placa del equipo para mas detalles)
Conexiones Tensién entrada analdgica 0...+410V (-10 V...+10 V control joystick], Rj = 200 kQ, resolucién 0.1%, precision £1%
de control Intensidad entrada analégica | 0(4)...20 mA, Rj = 250 O diferencial, resolucién 0.1%, precisién 1%
(OPT-A1, -A2

0 OPT-A1, -A3)

Entradas digitales

6, logica positiva o negativa; 18...30 VCC

Tension auxiliar

+24V, £15%, méax. 250 mA

Salida de tension de referencia

+10V, +3%, méax. load 10 mA

Salida analdgica

0(4)...20 mA; R méax. 500 Q, resolucién 10 bit, precisién +2%

Salida digital

Salida de colector abierto, 50 mA/48 V

Relés de salida

2 relés de salida conmutados (NA/NC) programables (OPT-A3: NA/NC+NA) Capacidad de
conmutacién: 24 VCC/8 A, 250 VCA/8 A, 125 VCC/0.4 A. Min. carga de conmutacién: 5V/10 mA

Entrada termistor (OPT-A3)

Aislada galvanicamente, Reorte = 4,7 kQ

Protecciones

Sobretensidn, baja tension, fallo a tierra, supervision de red, supervision de fases de motor, sobre-
corriente, sobre-temperatura variador, sobrecarga motor, rotor bloqueado, baja carga de motor,
cortocircuito de tensiones de referencia de +24Vy +10V

11



vaecon

DRIVEN BY DRIVES

Vacon Plc
Runsorintie 7, 65380 Vaasa, Finlandia
Tel. +358 (0)201 2121, Fax +358 (0)201 212 205
www.vacon.com, email: infoldvacon.com

Distribuidor Vacon

Sujeto a cambios sin previo aviso.

BCO00176A




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends false
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU <FEFF004600520041004d0020002d002000540052005500450046004c004f0057>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


